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AunHoTauus. V3peBiie 4enoBek HMeHyeT 0ObeKThI OKPYIKAIOIIEH Cpeibl, COOTHOCS HX, IPEK/IE BCETO,
C YacTSIMH CBOETo Tena. M3ydyeHne coMaTn3MoB PEACTABISET OOJIBIIOI HHTEPEC, TaK KaK B HUX 0COOCHHO
HAIISZICH TIPOLIECC HOMUHALMH, SIPKO MPOSIBIAETCS CBSA3b MEXILY OOBEKTOM M YEJIOBEKOM, JAOIIMM Ha3Ba-
HHE: IPO3PAYHOCTh BHYTPEHHEH (hOPMBI IT03BOJISAET YCTAHOBUTD IIPHUYMHY ITPOMCXOXKICHNS HOBBIX JIEKCEM,
BBISIBUTH HEKOTOPBIE 3aKOHOMEPHOCTH HOMHUHAINK. BeecTopoHHNMIT aHaN3 coMaTH3MOB B Teorpadudeckoit
JIEKCHKE SIKYTCKOTO M XaKaCCKOTO SI3BIKOB, HX CHCTEMAaTH3alNs U OIHCAHNE, Ha HAIll B3NS, O3BOJIUT TIIy0-
)K€ TIOHSATh, KaK IPOHUCXOIUT OCMBICIICHHE OKPYKAOIIeH AeiCTBUTENBHOCTH HOCUTENSIMH s3bika. Heob-
XOAUMOCTb M3Y4CHHUSI COMAaTH3MOB, 0003HAYAIONINX IEMEHTHI reorpau4ecKux 0ObEKTOB, ONpPENeIsIeTCs
TEM, YTO OHM MOTYT JaTh LIEHHBIH MaTepHal O JICKCMKO-CEMaHTUYECKOM M CTPYKTYPHOM Pa3BUTHH JIEK-
CHYECKUX EJJMHHII SIKYTCKOTO M XaKaCCKOTO sI3bIKOB. Llebio paboThI sIBISIETCS BBISIBIEHHE 0COOCHHOCTEH
(DYHKIMOHMPOBAHHS COMAaTU3MOB B chepe reorpaduueckoil JISKCUKH SKYTCKOTO M XaKacCKOTO SI3bIKOB. JIist
JOCTHIKEHHMS 9TOH IIEJIH PEIIAIOTCsl CISAYIONIHEe 3aJa49l: PACCMOTPETh HCTOPHIO M3yHIEHHs COMAaTHYECKOI
JIGKCHKH B TIOPKCKOM $I3bIKO3HAHHH; BBISBUTH COMAaTH3MBI B FeOrpa)iueCcKuX TePMHUHAX SKYTCKOTO U XaKac-
CKOTO SI3bIKOB (ITyTE€M CILIOMIHON BBIOOPKHU M3 JEKCUKOTPa(hUIeCKUX HCTOYHHUKOB); KIIACCU(UIUPOBATH BbI-
SIBJICHHBIE reorpaM4ecKyue TePMHUHbI 10 HAJIMYMIO YKa3aHUH Ha 4acTH TeJla YeJIOBEKa; KIacCH()HLPOBATh
BBISIBJICHHBIE COMATU3MBI 110 TIPH3HAKY COOTHECEHHOCTH C €CTECTBEHHO-TIPUPOAHBIMH 00bekTaMu. J1Jist BbI-
MIOJTHEHUSI YKa3aHHBIX 337124 HCIIOJIb30BaHbI TAKHE METO/IBI, KaK ONUCATEIbHBIH, CPABHUTEIBHO-COIOCTaBH-
TEeNBHBINA U cTaTucTHYeckuil. HaydHas HOBH3HA COCTOHT B MCCIIEOBAaHUU COMAaTH3MOB B reorpa(uiecKux
Ha3BaHUAX B IKYTCKOM M XaKacCKOM SI3bIKaX B CPABHHMTEILHO-COMOCTABUTEILHOM acriekte. TeopeTnueckast
U NIpaKTHYecKas 3HAYMMOCTh ONPEACIISIETCS BO3MOKHOCTBIO HCIIOJIb30BaHUS MATEPHAIOB U PE3ylIbTaToOB
UCCIICZIOBAHUS I M3yUYEHUH JISKCHYECKHX IPYIIT B TIOPKCKUX sA3bIKaX (M SI3bIKAX JPYTHX CeMeid), a Takke
IpH pa3paboTKe JEKIHOHHBIX KYPCOB, POBEICHUH CEMUHAPOB IO JICKCHKE.
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Abstract. Since ancient times, a person names objects of the environment, correlating them, first, with
parts of his body. The study of somatisms is of great interest, since the nomination, process is particularly
evident in them, the connection between the object and the person giving the name is clearly manifested:
the transparency of the internal form allows us to establish the cause of their origin and identify some
patterns of nomination. A comprehensive analysis of somatisms in the geographical vocabulary of the
Yakut and Khakass languages, their systematization and description, in our opinion, will allow us to better
understand how native speakers comprehend the surrounding reality through the medium of the human
body. The need to study somatisms denoting elements of geographical objects is determined by the fact
that they can provide valuable material on the lexico-semantic and structural development of lexical units
of the Yakut and Khakass languages. The purpose of the work is to study the features of the functioning
of somatisms in the field of geographical vocabulary of the Yakut and Khakass languages. To achieve this
goal, the following tasks are solved: to consider the history of the study of somatic vocabulary in Turkic
linguistics; to identify somatisms in geographical terms of the Yakut and Khakass languages by continuous
sampling from lexicographic sources; classification of identified geographical terms by parts of the human
body; lexico-semantic classification of identified somatisms by natural objects. To perform these tasks, such
research methods as descriptive, comparative and statistical methods were used. The scientific novelty of
the study consists in the study of somatisms in geographical names in the Yakut and Khakass languages in
a comparative aspect. The theoretical and practical significance is determined by the possibility of using
materials and research results in the study of lexical groups in the Turkic languages (and languages of other
families), as well as in the development of lecture courses, conducting seminars on vocabulary.

Keywords: geographical vocabulary, somatism, nomination, semantics, metaphorization, orographic
vocabulary, hydrographic vocabulary, somonymic vocabulary, splanchnonymic vocabulary, sensonymic
vocabulary.

For citation: Sorova I. N., Neustroev K. K. Somatisms in the geographical vocabulary of the Yakut and
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Brenenne

HanmonanbHO-KyabTypHas crieluduka cII0BOOOpa30BaHMs CBs3aHa C OTPAKEHHEM B 3Haue-
HUSIX MPOM3BOJHBIX CIIOB OCOOCHHOCTEH TPaJUIMOHHOIO MHPOBO33PEHUS W MHUPOITOHUMAHHS
Hapoza. B TIOPKCKHX s13bIKaX COMATH3MBI IPEJICTABISIIOT YCTOHUUBBIN (hparMeHT 0OLIETIOPKCKO-
IO JIEKCHYEeCKOTo (DOHJIA M XapaKTepPH3yIOTCsl OOJIBIION YaCTOTHOCTBIO YHOTpPEOIeHH s, Croco0-
HOCTBIO K MeTadopuzanun, 6oratbiM $ppazoo0pazoBaTeIbHBIM TOTCHIMAIOM 1 Pa3BETBICHHOM
CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYpoil. «Ha3BaHus yacTeil Texa NpoIyKTUBHO UCIIOJIB3YIOTCS B KAYE€CTBE
MeTaOpHYECKUX YHUBEPCAINH, TaK KaK MPH Ha3BaHUU HOBOTO OOBEKTA Y YeJIOBeKa BO3HUKAET
accoluanys, Mpex/Je BCEro, C TeM, YTO €My XOpOIIO 3HAKOMO, YTO ITOCTOSSHHO HaXOAUTCS TPH
HeM. B riepByto ouepeib, 4esioBek CpaBHUBAET OKPYIKAIOIIUE IIPEIMETHI C CAMHM COOOH, C yacTs-
MU cBoero Tenay [1, ¢. 56]. Micxoast u3 3TOTO CIIeAYET, UTO YeI0BEK, B3aUMOJICHCTBYS C OKpYKa-
IOIIMM MUPOM, ITO3HAET €To «4epe3 cedsh»: Yepe3 OLIYIIECHHS, IPECTABICHNS H ACCOIINAaTHBHbIC
00pa3sbl.

A. B. [Ip160, paccmarpuBas Meradopudeckue JaHamaTHeie YIOTpeOIeH s CIIOB B TIOPK-
CKHX SI3bIKaX, OTMEUALT, UTO «IIEPEHOC Ha3BaHUH JacTell Tena Ha JTaHAmadTHbIE 00BEKTHI, Oyy-
YM YHUBEPCAJIBHBIM SIBICHHEM, UPE3BBIYaiHO PACIIPOCTPAHEH B TIOPKCKUX SI3bIKax» [2, c. 654].

JI. JI. T'abpbImieBa, UCCieaysi CEeMaHTHUKY B (DYHKIIMU 00pa3a Teja, OMPEIeIIsIeT, YTO «COMAaTH3-
MBI COCTABIISIFOT 3HAYUTENIFHYIO YacTh CJIOBAPHOTO COCTaBa JIIO00TO S3bIKA W SBISIOTCS JPEB-
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HEWIIMM UCKOHHBIM TIIACTOM JIeKCUKH. OHHU XapaKTEepHU3yIOTCsl YCTOMYMBOCTBIO, BHICOKOH Ya-
CTOTHOCTBIO YNOTpPEOJICHHSI U BCIIEICTBHUE ATOrO PA3BETBICHHON CEMaHTHUYECKOH CTPYKTYpOil.
B sIKyTCKOM 5I3BIKE OT COMATH3MOB ITyTEM METa(OPUIECKOTO U METOHMMUYECKOTO MepeHoca 00-
pa30BaHbl MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE TEPMUHBL, JTaHAMIA(THAS U TOTOHUMHUUYECKAs JIEKCHKa
(3TO YHHMBEpCAIIbHOE SIBJICHHE), HOMUHALMH PACTEHUI 1 dKMBOTHBIX, COLMAIbHASI TEPMHHOJIOT S,
AQHTPOIOHMMBI, Ha3BaHMsI YacTeH KUJIHIIA, OPYAMH Tpyla M IPOMBICIIA, O/ICXK/bI, YTBApH, OpHAa-
MEHTa, 00psI0B U T. A.» [3, . 154].

M. JI. YepThikoBa, H3ydasi TFOPKCKO-MOHTOJILCKUE TTApaJIICIH B COMAaTUIECKOM cdepe, K 00-
MM JIEKCHYECKUM 0COOCHHOCTSIM COMAaTU3MOB OTHOCHUT «MeTa(hOpUIECKHE TEPEHOCH B CEMaH-
THKE OT/AEJIBHBIX COMAaTH3MOB, PacIpOCTPAHSIOMINECS Ha JTaHAIIA(THBIE U MIPOCTPAHCTBEHHbIC
CMBICIIBI B COYETATEIbHOM IIOTEHIHAJIC» W NPHUBOIAMT TAKHUE IPUMEPHI, KaK mae Xabbipeasvl
‘CKJIOH TOpBI; KOCOTOP’, apza ‘XpedeT (TOpHSIit), rpsiaa’, maz naszvl ‘BepiinHa ropsl’ [4, . 169].

Kak ormeuaer D. M. Myp3aeB, OOJBIIMHCTBO TIOPKCKHX TOIIOHUMOB BOCXOAMT K HapHIla-
TEJILHBIM CIIOBAaM-TEPMUHAM, ONPEICISIFOLIMM ITPUPOIHBIE 0COOCHHOCTH 00BEKTa, KaKy0-IH00
BBIJICIIAIONIYIOCS XapaKTepHYIO YepTy I SBICHHUE, TTOJIOKEHNE B IpocTpaHcTse [5, ¢. 3]. Tak,
B 0003HAYEHUN 0COOCHHOCTEH reorpaduuecknx 00BEKTOB COMATH3MBI BCTPEUAIOTCS TOBOIBHO
yacto. OnpesiesieHHbIe IPU3HAKH I'eorpaduueckoro 00beKTa COOTHOCSTCS C YacTAMH Tella 4eso-
BeKa.

CocraB reorpauueckoil aneIsITHBHON JIGKCHKH, W BCECTOPOHHSST MHpopManus o0 3Toi
rpynne JEKCHYCCKUX C€AUHUILL M1 KaXKA0TO0 pETUOHA, SABJIAIOTCA HCHHOﬁ 1 BaXHOH JJI A3BIKO-
Bez1oB. JIMHrBOreorpauuecKkoe U3yueHne aneyIsITUBHOMN JIEKCUKHU CBSI3aHO C LEIBIM PSAIOM Ha-
YUHBIX HAMpaBICHUH B MCCIIEOBAHMUH CIOBAPHOTO COCTaBa SA3bIKA, THAJICKTA WIIM AUAICKTHOH
TPYIIIBL.

CoMaTu3MBbl B reorpaguueckoii JieKCHKe SKYTCKOI0 U XaKacCKOro si3bIKOB

SIkyTHsT XapakTepHu3yeTcsi MHOrooOpasueM MpPUPOHBIX YCIOBUI U PECypCcoB, SIBISIETCS Of1-
HUM U3 HauOoJiee PEYHBIX U 03EPHBIX PerHOHOB Poccuu, O0JIBIINYIO YacTh TEPPUTOPUH 3aHUMAIOT
ropsl ¥ mIocKoropbs. Ha Teppuropun Xakacuu mpeicTaBiICHbI IOYTH BCE JTaHAIA(THO-IIPUPOI-
HBIE 30HBI 3€MJIH: MOIYIyCTBIHH, CTEIH, JIECOCTENH, TaliTa, BEHICOKOTOPHBIE alIbIIMHCKHE JIyTa,
BBICOKOTOPHBIE TYH/IPBI M JIETHUKH, UMEIOTCSI IIPAKTUYECKH BCE BUJIbI BOJHBIX 0OBEKTOB: TOPHBIC
PEKH, KapoBbIe 03epa, PEKH IPEAropruil. YHUKaIBHOCTh M Pa3HOPOAHOCTH pelibeda 1 JtaHmad-
Ta ITUX PETHOHOB 00YCIIaBIMBAIOT CHEHUPHUIECKHE Teorpapuieckie TePMUHBI, B 00pa30BaHUH
KOTOPBIX, KaK U B APYTUX THOPKCKUX SI3bIKaX, aKTUBHO Y4aCTBYKOT COMaTU3Mbl. Mcronb3ys nek-
cuKorpaduuecKre MaTeprasl «boIbIIOro TOIKOBOTO CIIOBAPS IKYTCKOTO si3bIKa» [6], «CioBaps
TOTIOHUMHOM JTIekcuKH Pecryomiku Caxa (Sxytus)» [7] u «CrnoBapst reorpadnaecKiux TepPMUHOB
U IPYTHX CJIOB, BCTPEYAIOIINXCS B TOMIOHUMUH XaKacCKOH aBTOHOMHOM oOmacTtm» [8], «Pyccko-
xakacckoro cioBaps» [9], «'paMmaruky xakacckoro si3bika» [10], myTeM crutomrHoil BEIOOpKH
B SIKyTCKOM si3bIKe BbIsiBJIeHO 101 reorpaguueckoe Ha3BaHHE C COMaTU3MaMHU, B XaKaCCKOM SI3BIKE
— 61 HauMeHOBaHME.

ComaTu3Mbl B oporpauueckoii JeKcuke

BO3BEIIIEHHOCTB, T. €. TOpa — CaKpaIbHBIN MPOCTPAHCTBEHHBIH 00BEKT B IKYTCKOH KYIBTYpe,
JUISL SIKyTa KaXKJast ropa HIMEET CBOETO JlyXa WIIM X035MHA. [ OpHbIE BEPIIMHBI TAK)KEe TOYUTAINCH
IPEe/IKaMH XaKacoB Kak oOuTainiia 60roB n ayxoB. OHU MCKPEHHE BEPHJIM, YTO rOpa, CBS3bIBA-
eT MHUp Jifofiel ¢ MUpoM OoroB. JIromu He TONBKO 000KECTBIISUTN TOPBI B MU(]aX M JIETeHAaX, HO
1 coBEpLIaIn O6p$[I[I>I Ha X BEpUINHAX. B OpOI‘pa(i)I/I‘-ICCKI/IX Ha3BaHUAX, CBA3aHHBIX C XOJIMaMH,
COIIKaMH, TOpaMH, CKaJlaMH, XpeOTaMu, SIKyTCKOTO M XaKaCCKOTO SI3bIKOB MPOCIIEKUBAIOTCS CO-
MaTu3Mbl. YacTH Tena 4emoBeKka acCOUUPYIOTCS € YaCThIO OTPEACICHHOTO MTPOCTPAHCTBEHHOTO
00BbeKTa.
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Tak, B oporpaduuecKoil JeKCHKe B SIKYTCKOM SI3bIKE BBISBICHO 38 HaWMEHOBAaHHH C coMa-
TU3MaMHU: xatia cyyhs ‘71000Basi 4acTh TOPBI’, Muuc xaiia ‘BBICTYIIAIOIIAS OCTpas CKajia’, xaid
u205h3 ‘UTIeBast CTOPOHA TOPHI *, Xatia Kyleaasa ‘BBIIAIOIIASCS BEPIIHHA TOPBL, XaAld COHUUIMI
‘HIKHSASA 9acTh TOPHI, Xaia myehs ‘CKIIOH TOPHI’, xatia yabvippatia ‘BEpXHAN Kpai, BEpXHSII
4acTh (HArp., TOPBI)’, MYpYH ‘MBIC, BBICTYII BO3BBIIICHHOCTH , 0O)JICYHHbAX OpOUO ‘BEpIIUHA
X0JIMa’, omMuuil xata ‘X0IM, Oyropok’, XoHHoXx uh> ‘IOIMHA MEXIY XOJIMOB’ U Ip.; B XaKac-
CKOM $I3bIKE€ — 32 Ha3BaHUSL: yCcmble a3vble ‘TOPHBINA NIEpeBal’, mag uyHi ‘CKIOH TOPbI’, mag naapbl
‘cepearHa TOphI’, mae xadvipeaszvl ‘CKIOH TOPBI’, MagHblH mueelli ‘MaKyIlka, BEpPIIHHA TOPbI’,
mazuvbiiy mo3unde ‘TIOJHOXKHUE TOPBI', Xamax ‘OTPOT TOPBI', Xac ‘MECTO B TOpPax, OTKPBITOE
K TOTY, BO3BBIIIICHHOCTD , ycmble muell ‘0CTpas BepIInHa’ U Ip. B SKyTCKOM I XaKacCKOM SI3bI-
KaX OTMEYAIOTCs OJMHAKOBBIC TeoTrpauuecKue Ha3BaHUsS C COMAaTH3MaMu: xaua oaha (B sK. 513.)
— maz naswl (B XaK. 513.) ‘BepIINHA ropbl’, xatia ouund (B sK. s13.) — nuun (B XaK. s13.) ‘CEIUIOBHHA
ropel’, mymyc (B siK. 513.) — mym3yx (B XaK. 513.) ‘MbIC’. B XakaCcCKOM sI3bIKE HEKOTOPBIC COMATHU3MBI
MIPENICTaBIISIOTCS B TOMOHUMAX rop, Hanpumep: e. Copaxxon, copax ‘KOHYCcOOOpa3HbIi, OCTPOKO-
HEUYHBIN, X0/ ‘pyKa’, TOCI. OCMPOKOHEYHAs PyKa, O3HAYAET BBIYKITYIO, BEICTYTAIOMIYIO (hOpMy
reorpaduueckoro o0bekTa . Xapamueeil, Xxapa «9epHBIN», mueeli «MaKyIIka TOIOBBD, TOCI.
yepHas MaKyuka, MOXeT 03Ha4aTh BEPXYIIKY TOPBL.

Oporpaduueckas JISKCHKa ¢ COMAaTU3MaMi B 3aBUCHMOCTH OT Xapakrepa oO0beKkTa HOMHHA-
IIUH COCTOMT U3 CICAYIOIINX IPYII: COMOHOMHUYECKAs JIEKCUKA — HA36AHUSL 20/1068bL U €€ YACMElL:

B SIK. 513.: moOo ‘TojIoBa’ — xaila meHeme ‘BEPIIMHA FOPbI’, Opoll “MaKyIIIKa, TEMsI’ — 04yoC Xaud
opotio ‘BepIIMHA yTeca’', OVI2yHHbaX opolio ‘BEpIINHA XONIMa’, cup opotio ‘BepminHa XpelTa’,
u303¢ ‘MEeKN’ — xatia ur0s2hs ‘TUIeBas CTOPOHA TOPBI, cupail ‘A0’ — Xatla cupaus ‘BUIAMBIHA
CKJIOH TOPBI’, MypYH “HOC’ — MYpYH ‘MBIC; BBICTYTI (Ha MECTHOCTH); YTOJI TOPBI’, alibibl ‘OCTpHE,
KIBIK® — ahbibliaax anna ‘OBpar ¢ OCTPOKOHEUHBIMM, TOPYAIIUMH KaMHAMH , muuc ‘3y0° —
muuc xatia ‘BbICTyTAOIIas OCTpas cKkaja’ u JIp., B XaK. 5i3.: nac ‘TojoBa’ — mag nazvl ‘BeplinHa
TOpBI’, mueeti ‘TeMs, POIXHUYOK U 3aTBUIOK’ —> MAeHbIH mueelii ‘BepIIMHA TOPHI, aac ‘OpraH
YeJIoBeKa, pOoT’ — aac ‘OOMNBIION CKIIOH’, Xamax ‘mo0’ — xamax ‘OTpOT TOpBI’, Xac ‘BEepXHUI
Kpaif Ta3Hoi opOUTHI, OpOBH’ — Xac ‘MECTO B TOpaxX, OTKPBITOE K IOTY, BO3BBIIICHHOCTE , MMUC
3y0° — muc ‘reorpadudeckuii 00BEKT, HAMOMUHAOIIUI 3y0’, mym3yx ‘HOC™ — mym3yx ‘MbIC’;
HA36aHUs Weu U _myaioeud: B SIK. 513.. appac ‘CIMHA® — appac xaiia ‘Xpeder’, ouun ‘Tamus,

MOSICHUIIA” — Xatia 6uuns ‘CeJUIOBUHA TOPBI’, 6319¢ ‘3€B, TIIOTKA® — Xxatia 63195h3 ‘TIPOXOI B TO-
pax’, myec ‘Tpyap’ — xaiia myohs ‘CKJIOH TOPBI’, aMuull ‘TPyIs’ — smuuil xaua ‘Xoam, oyrop’;
B XaK. 513.: apaa ‘cnuHa’ — apaa ‘XpeOeT (TOpHBIN), Tpsiaa’, nui, nuib ‘TOSCHUIA, TAUs — Nl
‘CemIoBHHA, TIepeBaNl’, mo3, moc ‘Tpyab — mo3 ‘TOTHOXKHE TOPHI’, Xapsix ‘TiepeHocuIia’ —
Xapeix ‘KOHEYHAS YaCTh LEIHU [OP’; HA38AHUS 6EPXHUX U HUICHUX KOHEYHOCHIel: B SIK. 5I3.: XOHHOX
‘MOJMBIIIKA’ — XOHHOX uh3 ‘JOIIMHA MEXIY XOJIMOB’, mMOOYK ‘KOIICHO — moOYK Xaila ‘MbIC,

TOPHBIN CKJIOH; B XaK. s13.: X0.1 ‘pyKa, KUCTh PYKH’ — X0/ ‘JIOT’, Ui ‘TIEY0’ — mag uKHi ‘CKIOH
rOpbI’; CILITAHXHOMUYECKAs JICKCHKA: B SIK. 5I3.. 600ypedil “IKUPHAs 4acTh TPYIAUHKH — 000ypeoll
‘Ge3IIeCHBIN, TOMIBII MBIC (00pa3yeMblil H3ITyUYHHON peKn)’, bbiap ‘TIedeHs’ — Xandbvaaiivl bviapa
‘ceperHa, CPEeIHss 9acTh CKIIOHA CKalbl, IIPUTOpPKa, BO3BBIIIEHHOCTH , Matiuy ‘MO3T" — maac
MaUuums ‘BEPIIMHA TOPBI , Cypax ‘cepue’ — xaiia cypIs? “MBIC OKPYIIIOH (opMBI’ | JIp.; B XaK.
s13.; naap ‘MeYeHb’ — naap ‘CepeinHa TOPbl, MECTHOCTH , Xabvipea ‘pedpo’ — mas xabvipeasvl
‘CKJIOH TOPBI, KOCOTOP’, XOuUblH ‘TIONMBIIICUHAS TT1a3yXa’ — XOublH ‘JTOXKOMHA’.

Kak BUIHO, B SIKYTCKOM U XaKaCCKOM SI3bIKax B MOTHBAIIMK OOpa30BaHUs HA3BaHUI yacTeit
BO3BBIIICHHOCTH JOMUHHPYET (pakT MeTaopu3annu Ha3BaHUH TOJIOBH 1 e yacTell. «lopa, me-
TahOpM3NpPYySICh KaK HEYTO CXOIHOE C XKMBBIM CYIIECTBOM, pacCMaTpHBaeTcs THOO Kak deno-
BeYecKoe JIUIO (cp.: 100, OpOBB, BEKO, JIUIO, HOC, POT, 3y0, TIIOTKA), JINOO KAaK TEIIO JICHKAIIETO

10
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JKUBOTHOTO (MOpJIa, st KaK Mepeleek, CuHa-xpeodeT, pedpo, nepeanss Hora, rpusa). [lepeHoc
Ha3BaHUI JPYrUX YeOBEUECKUX YacTeil Tesia Ha TOPHBIH JlaHamadT HaOII0IaeTCsl TOJBKO B CH-
OMpCKUX s3bIKaX (Cp. TYB. wleHeK ‘JIOKOTH = ‘BBICTYH Topbl’)» [11, c. 658]. DTa 0coGeHHOCTH
CHOMPCKUX TIOPKCKHX S3BIKOB OOBSICHACTCS KOHTAKTaMU UX HOCHUTEJCH ¢ MOHTOIBCKIMHU HApO-
JTAMH.

CoMaTtu3mbl B ruiporpaguueckoii JJeKcuke

Bona urpaer BaXHEHIIyIO poJb B )KU3HH YEJIOBEKA, CTAHOBSICh OCHOBOM YKM3HU, HCTOYHUKOM
UL, 00bEKTOM ITOKJIOHEHHUS U CO3EPLIAHMsI, CPEICTBOM IepeBiKeHus . Jlronu u3napHa 3a00tu-
JIUCH O TOM, YTOOBI 3eMJIs ObIJIa TPUTOXHON HE TOJIBKO ISl HUX CaMHX, HO M JUIS CKOTa, TIPH ATOM
BOJIa BOCIIPHHIMAETCS KaK XM3HCHHAS HEOOXOAMMOCTh. MecTHast THaporpaduyeckas JeKCHKa
XapaKTepU3YETCs] CBOUM HAPOIHBIM IPOUCXOKICHHEM H OBITOBAHHUEM, YTO IIPUBOAHUT K JITUTEIIh-
HOMY COXPaHEHHIO JIEKCHKH. B ruiporpadnuecknx Ha3BaHMSX, CBI3aHHBIX C 03€paMH, PEUKaMHU,
peKaMu, SIKYTCKOTO M XaKacCKOT'O SI3bIKOB TaK)Ke MPOCIIEKUBAIOTCS COMATH3MBI.

Iunporpaduueckyro JISKCHKY ¢ COMAaTU3MaMH MPEICTABISIIOT: B SIKYTCKOM SI3bIKE — BHYTPEH-
HHUE OpPTaHbl M YaCTH JIUIa YeioBeka (31 HamMeHOBaHUE): Kyor Kypmasa ‘000COOICHHAS YacTh
o3epa’, ypax Kypmaga ‘pedHOH 3a1MmB’, ohopoc ypax ATUHHBIN, Y3KWA, N3BUBAIOIIAsICS pedka’,
epyc xaaha ‘BepXHUH Kpall peKH’, ypax, Kyel, opyc allasa “MeCcTO BIIAJICHUS PEUKU, PEKHU B PEKY,
03epo, Mope’ M Jp.; B XaKaCCKOM SI3bIKE — BEpXHHE KOHEYHOCTH M YacTH TYJIOBMIIA YEIOBEKa
(24 HauMeHOBaHMIA): azbipble, asblp ‘TIPOTOKA PEKU’, apea cye ‘NajbHssS peka’, aac, ac “ycThbe
peKu’, cazanax ‘KpyTo#l MOBOPOT, U3rKO pycia peku’ u Ap. B ruaporpadudeckoil JTEKCHKE SIKYT-
CKOTO sI3bIKa MPOM30IIET] METOHIMHYECKHI TIepeHOC 10 CMEKHOCTH B IPOCTpaHCTBE. B Xakac-
CKOM SI3BIKE HEKOTOpPBIE COMAaTH3MBI OTMEUAIOTCS B TOIIOHWMAaX peK, pydbeB. Hampumep, pyu.
Xaszvinxon — xaswein ‘0epesa, 0epe3oBbIil’, xon ‘pyKa’, NOCI. bepe3oeas pyka, pyd. ColHXON, CbiH
«mynosuuey, Xou «pyKay, 00CiL. mynosuuje pexu, pyy. dasvixon, uazvl ‘TONE, CTEIb, CTCIHON ,
Xxoa ‘pyka’, 10CI. cmenHas pyKd.

Iunporpaduueckyro JEKCHUKY C COMaTH3MaMy, CBS3aHHYIO C OIpE/IEICHHEM BOJHOIO 00b-
€KTa, COCTABIISIOT: COMOHUMHYECKAs JCKCUKA — HA38AHUA 20/106bl U _ee yacmeli: B SK. 53.: mobo

‘rooBa’ — ypax mebeme ‘MCTOK PEUKH , Oac ‘TojIoBa’ — ypax, epyc baha ‘Hadano, UCTOK,
BEPXOBBE (PEKH, PEUKH, Pydbs)’, Xapax ‘Tinaza’ — Kye/ xapasa ‘caMoe TITy0oKoe MecTo (OMyT)’,
Yy Xapasa ‘NOJbIHBA’, Maaw Xapasa ‘NpOoTaJNHA HA JIbIY , KbLIAMAH ‘PECHULIbl — YpoxX, Kyol
Kbllamana ‘caMblil Kpa, OKpauHa peKu, o3epa’, auax ‘poT’ — ypax, Kyelu, epyc auasa ‘MecTo
BIIAJICHUS PEUKH, PEKU B PEKY, 03€p0, MOpE’, Kyma atiasa ‘OKHO B TPSICHHE’ U JIP.; B XaK. 53.: nac
‘rosioBa’ — nac ‘Ha4ajo, HCTOK PEKH’, adc ‘poOT, TIOIOCTh PTa’ — aac 4yl ‘TPOXOI Pydbs’, aac
cye ‘“yCThe peKu’, cun ‘BECHYIIKH —> cun ‘HEOONBIION peuHON 3alUB, IPUTOK PEKH’; HA368AHU
wieu u mynosuwa: B SiK. 513.: Moou ‘e’ — Kyo1 MOOHHbO ‘03EPHBIA OMYT’, KyoMatl ‘TOPI0, rop-
TaHb’ — ypyild, ypoX Kyemaus JUINHHBIE, y3KHUE, CyKUBAIOLUECS PyUdeeK, peuka’, Kyonail ‘TopIo,
MUILEBOJ’ — ypox Kyoaatia ‘TIPOTOK, PyKaB PEKH; y3KUIl IPONUB’, KymypyK ‘XBOCT, IPUAATOK —>
KYmMypyK ypox ‘JUIMHHAs, Y3Kas peuka’, Kopyc ‘CluHa’ — Kyo/l Koxco ‘OCHOBHOE 3epKaJio o3epa’;

B XaK. 513! apea ‘CIUHA’ — apaa cye ‘TalbHSA peKa’, HuH ‘CHHOHUM a3bIp, pyKaB  — apble HUHU
‘mpoToka’, um ‘TeNo’ — , mamax ‘BXOJ W3 MOJOCTH PTa B TIOTKY, 3€B’ — mamax ‘ycTbe, IMpo-
TOKa PEKU’; HA36AHUS 6EPXHUX U HUICHUX KOHEYHOCmEl: B SIK. 513.. amax ‘Hora’ — Kyl amapd
‘3aJIMB Ha KOHIIE 03epa’, XOHHOX ‘TOJAMBIIIKA, Ma3yxa’ — Kyo. XOHHOBO ‘3alluB 03epa’, xapevl
XOHHOKO ‘MECTO B peKe, TJie HET TEUEHHsl, 3aBOJb , COMO ‘TOJNCHb  — cOmoO Kyo. ‘OTIeNbHas
4acTh 03epa’; B XaK. f3.: X0 ‘pyKa, KUCTb PYKH — X0.1 ‘JIOT, TI0)KOUHA, TOJUHA , caeanax ‘moKOTh’
— caganax ‘KpyTOU TIOBOPOT, U3TUO pyciia peKu’, azvlp ‘pyKaB’ — CY2HbIH a3bipbl ‘PyKaB PEKH

CIUIAHXHOHUMMYECKAS JICKCUKA: B SIK. 53.: KYpmax “KeIynoK — Kyea, ypax Kypmasa ‘OTAeIICH-
Hasi, 000CcOOIeHHAs YaCTh; 3aJIHB (PEUYHOH, 03epHBII, MOPCKOi)’, ohogoc ‘Kuika’ — ohosoc ypax
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‘ UIMHHBIN, y3KHi, M3BUBAIOILUICS reorpaduueckuii o0bekT (dale Bcero BoJ0eM, Harp., peuka,
MPOTOKA, 03€PO U T.II.”, MIUULU “MO3T’ — OpYC MIUUUMD ‘BEPXOBbE PEKH’, mamax ‘TPoXoJl B Top-
710, 3¢B’ — mamax ‘ycTbe (Hamp., peKd, PeUKH)’; CCHCOHMMHUYECKAs JICKCUKA: B K. 5I3.: mMymyc
‘KITIOB’ — Ky6e/1 mymca “MBIC 03epa’; B XaK. 513.: a¢ ‘TIONIOCTh PTa’, CblblX ‘TIEPETOPONKA’, mamax
‘BXOJI M3 TIOJIOCTH pTa B OTKY . Kak BUIHO, B TepMUHAX ruaporpaduu Metapopu3anuy nHoaBep-
IJIMCh BCE YAaCTH Tella YeJIOBEKa, a TAKXKe KUBOTHBIX, HO OOJIBIIE BCETO COMAaTH3MOB BBISIBUIIOCH
B HaUMEHOBAHMSX CPEJHMX YacTeil Tejla, KOHEYHOCTEH YeJloBeKa, JKMBOTHBIX. Meradopusaius

C KOHEYHOCTSIMU MCXOIMT M3-3a TOTO, YTO PEUKH, PEKH UMEIOT U3BMIIUCTYIO (hopmy. B sikyTcKom
A3bIKE, B OTIINYUE OT XaKAaCCKOTO S3bIKa, MOYKHO PACCMOTPETh MeTa(pOPH3aIHIO0 COMATH3MOB BHY-
TPEHHUX OPTaHOB YEJIOBEKA.

Ecnu 6ac ~ nac B oporpaduu 0603Ha4aeT BEPIIMHY TOPbI, TO B THAPOTpadUH — Ha9aI0, HCTOK
pekn. B skyTckoMm si3bIKke B reorpaduueckax TepMHHAX 700660 TaKKe UCTIONb3YETCsl KaK CHHOHUM
bac.

Jlekcuka, oTpaaoinasi 0CO0eHHOCTH MECTHOCTH

JlexcHky, OTpa’karollyl0 OCOOCHHOCTH MECTHOCTH, COCTAaBIISIOT arpOOHHUMBI, XOPOHHMBI,
JPUMHOHMMBL. B siKyTCKOM si3bIke 32 HaMMEHOBaHUs, OTHOCSIIMECS K MECTHOCTH (T10j1e, anac,
Oeper, Jiec), IPeCTaBISIOT BCE YAaCTH TeJa YeJIOBEKa: Oyop araac ‘HEAaIeKo OT 03epa pacIoio-
JKEHHast MECTHOCTB, cbthblbl amapa “yATMHEHHAS, BBIAAIOIIASCS YacThb ajlaca, OCTPOBa’, WillII-
9x muum ‘reorp. 00. YIIIMHEHHON (HOPMBI HEOOBIIUX Pa3MEPOB’, culHaax apeivl ‘00K, OOKOBas
CTOpoHa Oepera’ M JIp.; B XaKaCCKOM SI3bIKE BBISBICHO TAKUX 5 HAWMECHOBaHWM: dedcmble XAcC
‘mecucThIid Oeper’, xon ‘nor’, cac ‘00I0TO, TPSICHHA, OOJMOTHCTHINA , YuUp apaassi ‘TIOBEPXHOCTH
3eMIIH’, wup Xyrax ‘yxo 3emiu’. B maHHOH reorpaduueckoil JTEKCHKE MOXHO OTMETHTH, UTO
B SIKyTCKOM SI3bIKE BHYTPEHHHE OPraHbl ONHMCHIBAIOT Teorpa(uieckyio MECTHOCTh, HalpHMep:
Oyop anaac ‘pacriooXCHHBINH HeJJAJICKO OT 03€pa, MEHBIINIT 13 IBYX OJM3/IeKaInx reorpaduye-
CKUX 00BEKTOB’, Kypmax anaac ‘OTAajIeHHbI, 000COOICHHBIN anaac’, KymypyK ypox ‘AJIMHHBIH,
y3Kuii reorpaduueckuii 00beKT, pexa’ u T. [I.

Jlexcuky, OTpakaroLlyr0 0COOCHHOCTH MECTHOCTH, COCTABIISIOT: COMOHMMHUYECKast JICKCHKA
— HA36AHUA 201108bL U ee yacmell: B sK. 513.; bac ‘TonoBa’ — mola Oaha ‘BRIIAIONIIICS Kpal MecT-
HOCTH, K9M2X ‘3aTBUIOK’ — mbld KIMIEY ‘3a/lHsIsI CTOPOHA Jieca’, xaac ‘OpoBn’ — cuibip xaaha

‘BepXHUI Kpail 00pbIBa, pedHOro Oepera’, batisan xaaha ‘MOpCKoi 6eper’, dbadadwvel ‘yron pra’
— O0babaodvbel ‘OMM3Kas K Oepery Mmojocka jieca’, colaax “deNiocTh’ — coliaax apvivl ‘00K, 00-
KOBasi CTOpOHa Oepera’ v JIp.; B XaK. 513.: xac ‘OpoBU’ — azacmole xac ‘ACCUCThIN Oeper’, cac ‘Bo-
J0ckl’ — cac ‘00I0TO, TPSICHHA, OOTOTUCTBINA , X)Iax ‘yX0' — uup Xyaax ‘yxo 3eMIN’; Ha368aHUs
wieu u mynoguua: B K. 53.: KoOOex ‘TyIOBHIIE’ — K6OOJex ‘OCHOBHAS YacThb, KTYJIOBHUIIE» MECT-
HOCTH’, OPOKO ‘TIEPEHsIS YacTh Tella, )KUBOT — OPOKO ‘TEPEeHss 4acTh MECTHOCTH, JIydllasi,

0TOOpHAsT 4aCTh MECTHOCTH , cUC ‘TIO3BOHOYHUK  — CUC Mbld ‘BO3BBIIICHHOE JIECHCTOE MECTO
MEXJy ABYMsI BOJOEMaMH’, myy ‘BOJIOCSHON MOKPOB HEKOTOPBIX YacTell Tea 4eJIoBeKa’ ; B XaK.
sI3.: X0a1 ‘pyka’ — xoa ‘Tor’, apea ‘CIMHA’ — uup apeaszvl ‘TIOBEPXHOCTD 3eMJIH; HA38AHUS 8EPX~-
HUX U HUHNCHUX KOHeYHOcmell: B K. 513.: OblmmulK ‘TlaX, 4acTh HIDKHETO Kpas OPIOIIHOM odnacTtn’
— ObIMMBIK ‘“THXOE, YKPOMHOE, YIOTHOE, 3aMKHYTO€ MECTO C OOTaToil MPHUPOIOii, TIIe KUThH Ja
MOKUBATh’, uluy ‘pyKa’ — wiuuaddx muum ‘reorpapuyeckuil 00bEKT YUIMHEHHOH (OpMBI He-
OopIINX pa3MepoB’, amax ‘HOra’ — cbihblbl amasa “yJUIMHEHHAs, BBIJIAIONIAsICs YacTh ajnaca,

ocTpoBa’, Xoou ‘nasyxa, MOJMBIIIEYHAs Nasyxa’ — xoou uhd ‘MecTo, 3allMIIEHHOE OT BEeTpa
WM XOJI0/Ia TIOIYKPYToM’, 69p639Kkatl ‘IUKOIOTKA’ — 69p629KII “MECTHOCTh HEOOJBIINX pa3-
MEpOB, OUepTaHHUI KOTOPOH HATOMUHAIOT 63p033KaH’; CINIAHXHOHUMUYECKAs JTCKCHKA: B SIK. 53.:
Kypmax “KeIyaoK — Kypmax anaac ‘OTAeleHHas, 000COOJIeHHAs JacTh ajaca’, cbia ‘calo’ —
cup cblama ‘TyK 3eMJIH’°, Oyop ‘Tiouka’ — Oyep anaac ‘pacroiioKEHHAs HeJaJIeKO OT 03epa MecT-
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HOCTB , MoUuY “MO3r” — coulhblbl MOUUUMD ‘BEPXOBBE TIOJIS ", MblC ‘MIKypKa C HU)KHEH 4acTH HOT”
— mbic ‘OKpanHa, KOHel reorpadguyeckoro o0bekTa’, Ovivthac ‘00010UHAs KUIIKA™ — Oblbludac,
bvivthac ‘reorpaduyueckuii 0OBEKT HEOOIBIIIOTO pa3Mepa HECKOIBKO MPOIOITOBATHIX OUePTAaHIH
¢ Ooraroii MPUPOIOH, COYHEIM TPABOCTOEM , ObLiuapxail ‘ene3a’; CCHCOHNMUYECKas JICKCHKA:
B SIK. 5I3.. mawanai ‘Neperopoaka’ — mawaiai ‘MECTHOCTh ¢ Pa3HOOOPA3HBIM PACTHTEIHLHBIM

TIOKPOBOM, bl “SI3BIK” —> MbLIL APblbl “9acTh KaKOTo-i00 reorpaduieckoro 00beKTa, HaloMu-
HAFOIIIAs TI0 MECTOIIOJIOKEHUIO SI3BIK’, X00U ‘Tlazyxa’ — xoou uhs ‘MecTo, 3alUIIEHHOES OT BETpa
WM XOJIOJA TOJYKpyroM’. B aHHO#M Kareropuu MOXXHO PacCMOTPETh, YTO BEPXHHUE YACTH Teja
4eIoBeKa JJOMUHHUPYIOT, IO CPABHEHHMIO C SIKyTCKUM SI3bIKOM, B XaKaCCKOM SI3BIKE.

B sixyTCKO# 11 XaKacCKoi reorpadpuaecKoil JISKCHKEe COMaTH3MBI B OCHOBHOM ITPEICTABIISIOTCS
Kak 4acTh reorpaduieckoro oorexra. Harpumep: B K. s13.: xaiia 6aha ‘BepXyuka Topbl’, Kyoi
KblIamana ‘caMblil Kpail, okpauHa o3epa’, mola kKama53 ‘3aHss CTOPOHA jieca’ U JIp.; B XaK. f3.:
mueetl Xxabvlpeazvl ‘CKIOH TOPhI HJIM XOJIMa’, made nasevl ‘BEPIIUHA TOPBI’, MAeHbIH mu2elii ‘Bep-
mrHa ropbl’ 1 Ap. Takke UMEIOTCsI IPUMEPbI COMaTU3MOB, BHICTYTIAIOIINX KAK CAMOCTOSTENIbHBIC
reorpaguuecKrie TEPMHUHBI, HAIPAMEP, B SKYTCKOM SI3BIKE: 0babadbbl ‘TIOAXONAIIAs K Oepery
MOJIOCKa Jieca’, 62/13¢ ‘TIPOXOM B Topax’, 63p639K3il “MECTHOCTh HEOOIBIINX Pa3MepoB, odepTa-
HUSI KOTOPOH HAIIOMHUHAIOT 09p033K31°; B XaKaCCKOM SI3BIKE: CbiH XpeOeT, aac ‘OONbIION CKIIOH’,
asacmule xac ‘NecUCThIi Oeper’.

3aki04eHue

B sikyTCKOIi M XaKacCKO# KyJbTypax reorpaduueckue 00beKThl — 3TO CaKpalibHbIe IPOCTPaH-
CTBEHHbIE 00BEKTHI. [lounTaHne pekn u 03epa, TOphI U Jieca Kak KyJIbTOBOIO 00bEKTa OTpakaeT
apXandecKue MpPEe/ICTaBICHUS JPEBHHUX SKyTOB M XaKacOB O TOM, YTO Kaxk/1asl reorpadudeckast
€/IMHMIIAa NMEET CBOCTO JIyXa WJIHM XO3sIMHA, Ka)K1asi MECTHOCTD — )KUBOW OPTaHU3M.

PasnooOpaszue nanamadra crmoco6cTBOBaIO 00Pa30BaHUIO B SKYTCKOM M XaKaCCKOM SI3bIKaX
cnenuduyeckoit reorpapuuecKoil TEPMHUHOIOTHH, YaCTh KOTOPOi OCHOBaHA Ha MeTadOpU3aIiu
YacTell Tesa yenoBeKa MK )KUBOTHBIX. CoMarnueckasi Metadopa sBIsIeTCs 1Sl S3bIKa U KYJIBTY-
PBI TIOPKCKUX HapOAOB, B TOM YHCIE SIKYTOB U XaKacoB, 0a3MCHOM, OHA HE TOJILKO CTPYKTYPHO
YIOPSAAOYMBACT OIHH TOHATHS B TEPMHHAX IPYTHX, HO M ONpENEIsieT Coc00 MUPOBHUJICHHS,
KapTHHY MHpa. B pesyabsrare HOMHHAINY ONIPE/ICICHHBIX IPU3HAKOB B 3aBHCUMOCTH OT XapakTe-
pa 00beKTa ¢ YacTsIMH Tella yejoBeka hopmupyercst Metadopryeckuii 00pa3 uenoseka. B skyT-
CKOM M XaKacCKOM $I3bIKax B reorpa)uueckoil JIeKCHke ¢ cCoMaTu3MaMu Npeo0iaaoT BUIUMbIC
YacTH Teja, a He BHYTPEHHHE OpraHbl. M B SIKYTCKOM, M B XaKaCCKOM $I3bIKE CYIIECTBYET CBOIA
Ha0op reorpaduyecKuX Ha3BaHUI C COMATH3MaMHM, W 3TH Ha3BaHUS BO MHOTOM U OTIPEIEISIOT
XapakTepHOe reorpaduueckoe JUIO PErHoHa.
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